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WPLYW PRZEMIAN USTROJOWYCH
NA ROZWOIJ HISZPANSKIEJ KULTURY PO ROKU 1975

Po $mierci generata Franco przemiany ustrojowe w Hiszpanii, zakoficzone
pierwszymi od ponad czterdziestu lat wolnymi wyborami (15 czerwca 1977)
i utworzeniem nowoczesnej monarchii parlamentarnej, staly si¢ wielkim
katalizatorem aktywnosci spoteczenstwa hiszparskiego we wszystkich dziedzi-
nach zycia.

Wedtug opinii profesora Juana Pablo Fusila, decentralizacja paistwa wyra-
zona w konstytucji z 1978 r. zaowocowata wykrystalizowaniem jednego ob-
szaru wolnoS$ci taczacego prasg, teatr, kinematografi¢ i sztuki pigkne, a takze
intensyfikacja dziatan panistwa na rzecz rozprzestrzeniania akcji spotecznych
w dziedzinie kultury oraz odrodzeniem kultur regionalnych jako uciele$nienia
nowej idei Hiszpanii, bazujacej na réznorodnoSci kulturalnej i jezykowej
wspélnot autonomicznych'.

W roku 1977 utworzono Ministerstwo Kultury. Wcze$niej zlikwidowano
Ministerstwo Informacji (Ministerio de Informacion), bedace w okresie fran-
kistowskim organem kontroli cenzorskiej sektora kultury.
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1. PRASA

W efekcie przemian ustrojowych tytuly prasowe zwigzane z frankizmem,
takie jak ,,Arriba”, ,,Pueblo” czy ,,El Alcazar” zniknety z rynku.

W latach 1976-1977 swoja dziatalno$¢ rozpoczety nowoczesne koncerny
wydawnicze — PRISA, ZETA czy tez EL CORREO (Bilbao). Zaczely si¢ ukazy-
waé nowoczesne periodyki: ,,El Paiz” (1977), ,,El Periédico de Cataluiia”,
,Diario 167, ,,Deia”, ,,Egin”, ,Navarra hoy” i liczne dzienniki regionalne, od
1989 r. ,,El Mundo”. Pojawieniu si¢ nowych tytuléw towarzyszyty zmiany
formatu, lepsza jakos¢ papieru oraz wprowadzenie koloru. W 1977 r. wy-
chodzito w Hiszpanii 70 dziennikéw o tacznym naktadzie dwéch milionéw
egzemplarzy. W roku 1994 liczba dziennikéw wzrosta do 80 tytuléw, nato-
miast ich laczny naktad przekroczyt cztery miliony egzemplarzy. Do naj-
bardziej poczytnych nalezaty ,El Paiz”, ,El Mundo”, ,,ABC”, ,Razén”
i ,,Vanguardia”.

Pomigdzy rokiem 1975 a 1990 dokonata si¢ prawdziwa rewolucja w hisz-
panskich Srodkach masowego przekazu. Przyktadem byly dzienniki ,,El Pais”
i,,El Mundo”, ktérych naktady weekendowe przekraczaty milion egzemplarzy.
Powodem wzrostu naktadu byto emitowanie atrakcyjnych dodatkéw poswigco-
nych kulturze, np. ,,Babelia” — dodatek do ,,El Pais” z osobna wersja w jezy-
ku katalofiskim®.

2. RADIO

3 pazdziernika 1977 r. zostat ztamany monopol informacyjny panstwowego
radia RADIO NACIONAL. W tym dniu stacja SER wyemitowata swéj pierwszy
program informacyjny. Od tego czasu obserwujemy niestychany rozwéj ilos-
ciowy i jakosciowy stacji radiowych. W roku 1976 liczba stacji emitujacych
programy wynosita doktadnie 334 podmioty uprawnione do emisji progra-
méw. Natomiast do 1996 r. liczba ta wzrosta do 2603. Szczegdlny rozwdj
mial miejsce w latach osiemdziesiatych, kiedy to na rynku mediéw swoja
pozycje ugruntowaly sieci, takie jak SER, RADIO NACIONAL, COPE, ONDA,
CERO etc.

Dziennikarze radiowi (José Maria Garcia, Luis del Olmo, Carlos Herrera,
Luis Herrero czy tez Julia Otero) cieszyli si¢ niezwykta popularnoscia, byli

2 Tamze, s. 672.
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powszechnie znani i otaczani wielkim szacunkiem, a przekazywane przez nich
informacje spoleczne i kulturalne uwazano za najcenniejsze.

3. TELEWIZJA

Telewizja, podobnie jak radio, stracita swdj monopol informacyjny, znalazta
si¢ pod kontrolg parlamentu i zostata dostosowana do najnowocze$niejszych
Swiatowych standardéw. Od roku 1982 swoje emisje rozpoczety stacje regional-
ne, wzbogacajac oferte kierowana do telewidzéw o problematyke zwigzanag
z zyciem wspdlnot autonomicznych. Jako pierwsi emisj¢ programéw w jezyku
euskera rozpoczeli Baskowie, tworzac Radio y Televisiéon Vasca (dwa kanaty
telewizyjne EUSKAL i TELEBISTA). W podobnym czasie rzad kataloriski utwo-
rzyl TV 3 Televisién Catalana z kilkoma kanatami tematycznymi.

W latach osiemdziesiatych kazdy region dysponowatl wtasna stacjg radiowa
i telewizyjna, emitujaca programy takze w jezykach lokalnych. Nowoscia byto
pojawienie si¢ telewizji prywatnych (pierwsze z nich to ANTENA 3, TELECI-
NO i CANAL PLUS).

4. TEATR I MINISTERSTWO KULTURY

W 1977 r. zniesiono cenzur¢ spektakli teatralnych, co spowodowato lawi-
nowy rozwdj twoérczosci o tematyce obyczajowej. W latach 1982-1994 wysta-
wiono 670 spektakli teatralnych. Grupy teatralne Els Joglars i Els Comedians
oraz autorzy Antonio Gala i Fernando Arrabal stali si¢ prekursorami nowych
technik scenicznych i nowego jezyka we wspoétczesnym teatrze hiszpariskim.

4 lipca 1977 r. utworzono Ministerstwo Kultury, ktérego jednym z giéw-
nych celéw (poza utrzymaniem bibliotek, muzeéw, ekspozycji, wydawnictw
niekomercyjnych) byto wspieranie prywatnych inicjatyw kulturalnych, wyma-
gajacych duzych naktadéw finansowych i wspomagania organizacyjnego.

W roku 1985 w Brukseli podczas ekspozycji Europalia (trwajacej ponad
trzy miesigce) Hiszpania zaprezentowata Wspdlnocie Europejskiej swoje
osiagnigcia gospodarcze oraz walory turystyczne i kulturowe. Ministerstwo
Kultury przygotowato na t¢ okazje¢ ekspozycj¢ bedaca kwintesencja hiszpan-
skiej kultury. Zaprezentowano siedem giéwnych blokéw tematycznych:

Camino de Santiago

Malarstwo Ztotego Wieku (el Greco i Veldzquez)

Malarstwo Goi
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Najcenniejsze egzemplarze ksiazek z Biblioteki Narodowej

Malarstwo Miro, Picassa i Daliego

Poezja Lorki i Juana Ramona Jimeneza

Muzyka Luisa de Pablo.

Nadrzedna dewiza tego projektu byta neutralno$¢ panistwa w sektorze
kultury oraz pluralizm wyrazajacy si¢ w réznorodnosci kultur regionalnych.
Nowe zadania przyjete przez Ministerstwo Kultury zgodnie z ta dewiza, za-
owocowaty utworzeniem Orkiestry Narodowej (Orquestra Nacidonal de Espa-
fia), Orkiestry Mlodziezowej (La Joven Orquestra), sceny baletowej i teatru
klasycznego (El Ballet Naciénal i La Compaiia de Teatro Clasico), zatoze-
niem narodowego centrum dramatu (El Centro Dramético Naciénal), zainicjo-
waniem dziatalno$ci centrum nowych nurtéw scenicznych (Centro Nacidnal
de Nuevas Tendencias Escenicas)’. Organizowano takze wystawy hiszpari-
skiego malarstwa dwudziestowiecznego.

Ministerstwo Kultury przy wspoélpracy z rzadami wspdlnot autonomicznych
doprowadzito do rozkwitu licznie juz istniejacych festiwali muzycznych i fil-
mowych oraz przegladéw teatralnych. Najwazniejsze z nich to:

Festiwal Filmowy w San Sebastian®.

Migdzynarodowy Festiwal Muzyki i Tafica w Granadzie.

Festiwal Sztuki w Barcelonie’.

Festiwal Teatru Klasycznego w Meridzie®.

Migdzynarodowy Festiwal Teatréw Klasycznych w Almagro (Castylia La
Mancha)’.

Migdzynarodowy Festiwal w Santander (muzyka, taniec i teatr).

Miedzynarodowy Festiwal Muzyki Religijnej w Cuenca.

Miedzynarodowa Gala Folkloru w Rondzie (prowincja Malaga)®.

3 Tamze, s. 677.

* Zainaugurowany w 1953 r., jest jednym z pieciu najwazniejszych przegladéw filmowych
w Europie. Gromadzi corocznie we wrzes$niu ponad 100 tysigcy widzoéw. Nagroda specjalna
festiwalu o nazwie DONOSTI zostata przyznana m.in. Susan Sarandon, Jeanne Moreau i Woody
Allenowi.

5> Najwiekszy w Europie przeglad muzyki, teatru i tarica pod gotym niebem odbywajacy
si¢ w teatrze Grec w lipcu i sierpniu.

6 Przedstawienia odbywaja sie w teatrze i amfiteatrze pochodzacym z czaséw rzymskich.

7 Festiwal odbywa si¢ w osiemnastowiecznym Corral de Comedias, jednym z najstarszych
teatréw nowozytnych w Europie.

8 Jest to najwiekszy w Hiszpanii przeglad muzyki etnicznej i autentycznych zespotéw
ludowych.
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Jesienny Festiwal w Madrycie (teatr, muzyka i taniec z licznym udzialem
zagranicznych gosci).

Bienal de Arte Flamenco w Sevilli (najwybitniejsi artySci flamenco z cale-
go Swiata).

Festiwal Filméw Ameryki Lacinskiej w Huelva.

Miedzynarodowy Festiwal Muzyki Klasycznej na Wyspach Kanaryjskich
(Teneryfa i La Palma).

Festiwal Muzyki Dawnej w Sevilli’.

Miedzynarodowe Targi Sztuki Wspétczesnej ARCO w Madrycie!”.

Migdzynarodowy Konkurs Orkiestr w Walencji.

Festiwal Filmu Srédziemnomorskiego w Walencji.

W 1986 r. w Madrycie powstato centrum sztuki wspoétczesnej Centro de
Arte Reina Sofia. W Meridzie otworzono Muzeum Sztuki Rzymskiej — Museo
Naciénal de Arte Romano, za§ w roku 1993 rozpoczeto ekspozycje kolekeji
Thyssen-Bornemisza'!.

Do najbardziej znanych projektéw realizowanych w tym czasie przez Mi-
nisterstwo Kultury naleza:

Instituto Valenciano de Arte Moderno w Walencji

Centro Atlantico de Arte Moderno w Las Palmas

Centro Gallego de Arte Contemporaneo w Santiago

Museo de Arte Contemporaneo w Barcelonie

Museo Guggenheima w Bilbao.

Ministerstwo Kultury wspieralo finansowo takze wydawnictwa. Efektem
tych dziatan byt niestychany wzrost naktadéw nowych tytutéw (z 38 814
w roku 1981 do 51 934 w roku 1995).

Wiek XX byl dla hiszpariskiej literatury epoka $wietnosci poré6wnywalna
ze ,,Ztotym Wiekiem” (Siglo de Oro). Sztucznie ttumiona w okresie frankis-
towskim wielokulturowos$¢, w czasach wolnosci wydata niezwykle owoce.
Poeci ze stynnego ,,Pokolenia 277, jak F. Garcia Lorca, V. Aleixandre'?

® Przeglad dawnej muzyki europejskiej granej na instrumentach z epoki.

10 Naleza do najbardziej prestizowych na Swiecie, towarzyszy im §wiatowy pokaz mody
o nazwie PASARELA CIBELES.

1 Zbiory dziet §wiatowego malarstwa barona Hansa Heinricha Thyssena naleza do naj-
bogatszych prywatnych kolekcji. Obejmuja one dzieta od 1290 r. po lata osiemdziesigte XX
wieku. Przede wszystkim Sredniowieczne malarstwo europejskie, siedemnastowieczne prace
mistrzow holenderskich, dziewigtnastowieczne obrazy z Ameryki Péinocnej oraz prace rosyj-
skich konstruktywistéw i niemieckich ekspresjonistow. Rzad Hiszpanii wykupit je za ceng 375
milionéw dolaréw i umiescit w odrestaurowanym Palacio de Villahermosa w Madrycie.

12 Laureat Literackiej Nagrody Nobla z roku 1977.
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i R. Alberti zainspirowali swoja twérczosciag nowa generacj¢ poetow i pisarzy.
Do najbardziej znanych twércéw epoki powojennej naleza: Camilo José Ce-
la'’, Miguel Delibes, Gonzalo Torrente Ballester, Buero Vallejo, Manuel
Véizquez Montalbédn, Juan Marsé czy tez Carmen Martin Gaite.

Ostatnie lata XX wieku w hiszpanskiej literaturze zostaly zdominowane
przez twércéw mtodego pokolenia, w tym przez wiele kobiet, byto to §wia-
dectwem giebokich przemian, jakie zaszly w spoteczerstwie Hiszpanii
w okresie pofrankistowskim. Do najwybitniejszych twércéw miodego pokole-
nia zaliczamy: Eduardo Mendoze¢, Antonio Munioza Moling, Felixa de Azua,
Julio Llamazaresa, Jesusa Ferrero, Terenci Moix, José Maria Guelbenzu,
Arturo Perez-Reverta i Javiera Mariasa. Wsréd kobiet dominowaty powieScio-
pisarki: Montserrat Roig, Esthera Tusquets, Soledad Puértolas, Lourdes Ortiz
i Almudena Grandes.

Przemiany ustrojowe miaty duzy wplyw na rozwdéj kultury poszczegdlnych
regionéw. Bylo to bardzo widoczne w sferze rozwoju literatury pisanej w jezy-
kach wspdlnot autonomicznych. Lata osiemdziesigte XX wieku to istna eks-
plozja tworczosci w jezyku katalonskim i baskijskim, a takze w galicyjskim.

Do najwybitniejszych twércéw literatury kataloniskiej, ktérzy przyczynili
si¢ do rewitalizacji kultury tego regionu, naleza powiesciopisarze: Josep Pla,
Salvador Espriu, Mercé Rodoreda, Baltasar Porcel, Joan Perucho i Joan
Brossa oraz poeci Pere Gimferrer, Joan Brossa i Jaume Vidal.

Wedtug profesor Carmen Mory, literatura baskijska w ostatnich dekadach
XX wieku przezyta fundamentalna przemiang. Przestata by¢ lokalna i wiejska,
a stala si¢ ambitna w podejmowanej tematyce i uniwersalistyczna'*. Do
najwazniejszych jej twércéw naleza powiesciopisarze Txillardegui i Atxaga
oraz poeci Gabriel Aresti, Arana i Ormaechea.

Najbardziej zastuzeni dla rozwoju literatury galicyjskiej sa prozaicy Alvaro
Cunqueiro i Blanco Amor oraz poeci Luis Seoane, Iglesias Alvarifio i Celso
Emilio Ferreiro.

Niezwykle waznym czynnikiem majacym wptyw na tak dynamiczny roz-
wdj hiszpanskiej literatury sa prestizowe nagrody i liczne konkursy. Najwaz-
niejsze z nich to El Premio Nadal (nagroda najstarsza), El Planeta (o najwyz-
szej warto$ci), El Prencipe de Asturias (najbardziej prestizowa) oraz El Cer-
vantes (za catoksztalt twdrczosci).

13 Laureat Literackiej Nagrody Nobla z roku 1989.

“C. M ora, Espaiia, ayer y hoy. Itinerario de Cultura y Civilizacién, Madrid 1995,
s. 73.
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Zdaniem profesora Pablo Fusi, zycie kulturalne Kroélestwa Hiszpanii
w ostatnich dwéch dekadach dwudziestego wieku stato si¢ integralng czeScia
europejskiego dziedzictwa kulturowego. W dziedzinie muzyki niekwestiono-
wany prym wiedli Placido Domingo, José Carreras i Monserrat Caballé. Do
tego grona dotaczyli kompozytorzy Ernesto i Cristobal Halffter, Luis de
Pablo, Tomas Marco i Ramén Encinas. Waznym impulsem rozwoju hiszpar-
skiej muzyki byly wielkie festiwale (m.in. w Barcelonie i Granadzie), cie-
szace si¢ uznaniem i zauwazane w europejskich mediach'®.

Z kolei hiszpariska kinematografia, znana wcze$niej dzigki twdrczosci
emigranta Luisa Bufiuela'S, zaistniata poza granicami Hiszpanii dzigki twor-
czo$ci rezyseré6w nowej generacji, takich jak José Luis Garcia (nagrodzony
w 1982 r. Oskarem za najlepszy film zagraniczny Volver a empezar), Fernan-
do Trueba (Oskar w 1994 r. za Belle Epoque) i Pedro Almodavar (Oskar
w 2000 r. za Todo sobre mi madre).

Migdzynarodowe uznanie zdobyli takze hiszpaiscy malarze Tapies, Anto-
nio Lépez, Isabel Guerra, Josep Sala i Miguel Barcel6. Wsrdd licznych hisz-
panskich muzedw prezentujacych sztuk¢ nowozytna pojawity si¢ takze nowo-
czesne muzea sztuki wspoéiczesnej: Museo el Reina Sofia w Madrycie, Mu-
zeum Mir6é w Palma de Mallorca, Muzeum Salvadore Daliego w Figueras
oraz Muzeum Guggenheima w Bilbao.

Filarem przywréconej w Hiszpanii demokracji staly si¢ statuty autonomicz-
ne 17 regionéw. W zyciu kulturalnym Hiszpanii otworzyt si¢ nowy roz-
dziat'”. Hiszpanska kultura stata si¢ kwintesencja wolnosci uzyskanej pod-
czas catego okresu transicion'® oraz synonimem demokracji i nowoczesnej
monarchii parlamentarnej.

Prezny rozwdj hiszparskiej kultury w latach osiemdziesiatych XX wieku
zostal dostrzezony przez demokratyczne parnistwa zachodniej Europy. Znalazto

15Fusi, Santos Julia Garcia Delgado, Jimén ez LaEspaiia
del siglo XX, s. 677-678.

16 Wybitny hiszpariski rezyser i scenarzysta tworzacy w Hiszpanii, Meksyku i Francji.
Najwazniejsze filmy to Pies andaluzyjski (1928), Los Olvidados (1950), Nazarin (1958, nagro-
da w Cannes), Mroczny przedmiot pozqdania (1977, nagroda w San Sebastian), Pigknos¢ dnia
(1967, nagroda w Wenecji), Dyskretny urok buriuazji (1972).

17 Szerzej problem ten opisuje autor ponizszego artykutu w: Polska — Hiszpania wczoraj
i dzi§, red. J. Kudetko, C. Taracha, art. Zrédta sukceséw wspdtczesnej Hiszpanii, cud gospodar-
czy, monarchia parlamentarna, wspolnoty autonomiczne (Lublin 2012, s. 318-336).

% Terminem ,,transicién” okresla si¢ w Hiszpanii czas przemian ustrojowych od §mierci
generata Francisco Franco po uchwalenie demokratycznej konstytucji (6 grudnia 1978) i zbudo-
wanie nowoczesnej monarchii parlamentarne;j.
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to swoje odzwierciedlenie w przyznaniu Madrytowi w 1992 r. tytulu Europe;j-
skiej Stolicy Kultury, to z kolei stalo si¢ bodZcem do realizacji kolejnych
prestizowych projektow.

Hiszpanie wyspecjalizowali si¢ w organizacji wielkich imprez kulturalnych
przyciagajacych tysiace turystéw z catej Europy. Ich fundamentem i gwaran-
cja sukcesu byta stala wspélpraca trzech podmiotéw: Ministerstwa Kultury,
rzadu wspdlnoty autonomicznej i lokalnych przedsigbiorcow.

Sztandarowym przyktadem takich dziatan jest Festiwal Tres Culturas por
Tolerancia, ktéry odbywa si¢ w Murcji. Jego organizatorzy zapraszaja chory,
teatry, zespoly muzyczne oraz artystéw prezentujacych trzy kultury: chrzesci-
jariska, muzutmariska i zydowska!?. Budzet tego festiwalu przekracza kwote
dziewigciu milinéw euro.

Reasumujac nalezy stwierdzi¢, iz najwazniejszym efektem hiszparskich
przemian ustrojowych majacych wptyw na przemiany kulturalne, jest decen-
tralizacja paristwa umozliwiajaca rozbicie sztucznego monolitu na rzecz wielo-
kulturowos$ci. Powstanie region6w autonomicznych stato si¢ wielkim kataliza-
torem rozwoju.
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THE IMPACT OF THE POLITICAL TRANSFORMATIONS ON THE DEVELOPMENT
OF SPANISH CULTURE AFTER 1975

Summary
The political transformations in Spain that ended with free parliamentary elections of 15

June 1977 were a powerful catalyst of the activity of the Spanish nation in all walks of life.
Between 1975 and 1990 a real revolution took place in Spanish mass media and in culture.

9 W Festiwalu Tres Culturas wzieli udzial takze lubelscy artySci: Chér Katolickiego
Uniwersytetu Lubelskiego oraz Marek Sotowiej z ZamoScia z wystawa swoich obrazéw.
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It resulted in setting up modern periodicals (among others, ,,El Paiz”, ,,El Mundo”, ,,Navarra
Hoy”, ,.Diaro Rioja” and many others), over 2600 radio stations and a network of modern
television channels broadcasting programs devoted to culture and to languages of the auto-
nomous communities. The Ministry of Culture established in 1977 supported initiatives promo-
ting multiculturalism of the Kingdom of Spain, which resulted in opening several dozen mo-
dern museums, institutes of modern art and organizing numerous festivals.

Decentralization of the country made it possible to emphasize the multiculturalism of
Spanish autonomous communities that today act as a magnet for a 70 million mass of tourists
from all over the world.

Translated by Tadeusz Kartowicz

Stowa klucze: Hiszpania XX wieku, wspdlnoty autonomiczne, kultura wspétczesnej Hiszpanii.

Key words: Spain in the 20" century, autonomous communities, culture of modern Spain.



